Controles y funcionamiento de los botones

D  Pararestablecer los valores de fabrica, pulsa el boton ® (C) y el boton © (B) al mismo
tiempo durante 4 segundos.

D  Parala conexion multipunto, el producto solo puede conectarse con dos dispositivos
simultaneamente.

Boton  Funcion Funcionamiento
Encender/apagar Pulsa durante 2 segundos
@ Reproducir/Pausar Pulsacion corta una vez (<0,5 s)
Subir volumen Pulsacion corta una vez (<0,5s)
@ Siguiente pista Pulsa durante 2 segundos
@ Bajar volumen Pulsacion corta una vez (<0,5 s)
Pista anterior Pulsa durante 2 segundos
Desconexion Pulsacion corta una vez (<0,5 s)
Emparejamiento forzado Pulsacién doble

Uso de la conexién multipunto | Pulsacién doble

D  Elproducto debe estar conectado a un dispositivo con Bluetooth®.
D  Selecciona “Amazon Basics BT Speaker” en la lista de emparejamiento del dispositivo.

Funcionamiento de conexion multipunto
Pulsa dos veces el boton (%) (A) para entrar en el modo de emparejamiento. Ten en cuenta
que todos los dispositivos enlazados se desconectaran.

D  Selecciona “Amazon Basics BT Speaker” en la lista de emparejamiento del dispositivo para
conectarte a un dispositivo nuevo.
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D Ve aldispositivo con el registro de emparejamiento anterior. Selecciona “Amazon Basics BT
Speaker” en la lista de emparejamiento para conectarte como un segundo dispositivo.

D  Cuando hay dos dispositivos conectados, reproduce musica en cualquiera de ellos. La
musica de un dispositivo se detendra cuando se esté reproduciendo el otro dispositivo.

Indicaciones
Descripcion Indicador led
Encendido Rojo fijo durante 2 segundos y luego apagado
Apagado Rojo fijo durante 2 sequndos y luego apagado
Modo de emparejamiento Azul que parpadea rapidamente
Bluetooth conectado Azul fijo
Bateria baja Rojo parpadeante lento
Cargando Rojo fijo
Modo de reconexion
(Bluetooth no esta Azul parpadeante lento
conectado)
Totalmente cargado led apagado
Restablecimiento de fabrica | Las luces roja y azul parpadean alternativamente tres veces

Limpieza y mantenimiento

D  Apaga el producto antes de limpiarlo.

D  Durante la limpieza, no sumerjas las partes eléctricas del producto en agua u otros
liquidos.

D  No coloques nunca el producto bajo agua corriente.
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Limpieza

D  Paralimpiar el producto, limpialo Ginicamente con un pafio seco.

D  Nunca utilices detergentes corrosivos, cepillos de alambre, estropajos abrasivos ni
utensilios metalicos o afilados para limpiar el producto.

Almacenamiento
Guarda el producto en su embalaje original en un lugar seco. Mantenlo alejado de nifios y mascotas.

Mantenimiento
Cualquier reparacion la debe realizar un centro de reparacion profesional.

Preguntas frecuentes
Problema Solucién
El producto no se enciende. El producto no tiene bateria. Carga el producto.

D  Esposible que el producto esté demasiado
lejos. Acerca el producto y el dispositivo
Bluetooth.

D  Esposible que el producto esté en modo de
reconexion y los dispositivos nuevos no lo
encuentren:

- Pulsa dos veces el boton (3) (A)
para entrar en el modo de conexion
multipunto o de emparejamiento
forzado. Sonara un tono que indica
“emparejamiento”.

- Restablece los valores de fabrica del
producto pulsando los botones ® Qy

(B) durante 4 segundos.

No se puede encontrar el producto en el
dispositivo Bluetooth.
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D  Elproducto tiene poca bateria. Carga el
producto.

D  Elproducto se apaga automaticamente si
no estd conectado a un dispositivo después

El producto se apaga automaticamente. de 5 minutos para ahorrar bateria.

D  Elproducto se apaga automdticamente
si no se reproduce audio después de 30
minutos a pesar de estar conectado a un
dispositivo.

Declaracion de conformidad simplificada de la UE

D  Porla presente, Amazon EU SARL declara que el equipo de radio de tipo AMZ-B5520A
cumple con la Directiva 2014/53/UE.

D  Eltexto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: https://www.amazon.co.uk/amazon_private_brand_EU_
compliance.

Marcas comerciales

La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Amazon Basics o sus filiales las utiliza bajo licencia. Otras
marcas comerciales y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

€) Bluetooth’
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Eliminacion (solo para Europa)

La legislacion sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) tiene como

objetivo minimizar el impacto de los productos eléctricos y electrénicos en el

medioambiente y la salud humana gracias al aumento de la reutilizacion y el

reciclaje y la reduccion de la cantidad de RAEE que terminan en los vertederos. EL

B simbolo en este producto o en su embalaje significa que debe desecharse por

separado de la basura doméstica habitual al final de su vida qtil. Ten en cuenta que
es tu responsabilidad desechar los equipos electronicos en los centros de reciclaje para
conservar los recursos naturales. Cada pais debe tener sus centros de recoleccion para reciclar
equipos eléctricos y electrdnicos. Para obtener informacidn sobre el area de entrega de reciclaje,
ponte en contacto con el organismo de gestion de residuos de equipos eléctricos y electronicos
correspondiente, con la oficina municipal local o con el servicio de eliminacion de residuos
domeésticos.

Eliminacion de pilas

No deseches las pilas usadas en la basura doméstica. Llévalas a un sitio de
eliminacion o recogida apropiado.

=4

Para obtener mds informacion sobre el reciclaje de pilas, visita: call2recycle.org/
what-can-i-recycle
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Especificaciones
Niimero de modelo  AMZ-B5520A Potencia del oot <4 dBm (EIRP)
:ﬂfﬁ:ﬁéimn 5V=1A Grado de proteccion IP IPX5
Tipo de pila Et,eggaOLr:’ ade 3,7V Respuesta de 150 Hz a 20 kHz
feproduccon 2 6 horas Dresnacisies 8208
Tiempo de carga <3 horas gi_?ﬁ:{%ﬁ;mﬁﬂma 40°C (104 °F)
E;&%%?;ga Bluetooth

Informacion del importador

Para la UE

Direccion postal

Amazon EU S.ar.l
38 avenue John F. Kennedy,
L-1855 Luxembourg

Para México

Importadora Amazon México,S. de R.L.

de C.V.

Boulevard Manuel Avila Camacho
#261 Piso 5 Colonia Polanco | Seccion,
Miguel Hidalgo, Ciudad de México,
C.P.11510 México RFC:ACA140623TXA

Reg. empresarial 134248 800-874-8725

Comentarios y ayuda

Nos encantaria recibir tus comentarios. Considera la posibilidad de dejar una valoracién y una
resefia en tus pedidos. Si necesitas ayuda con tu producto, inicia sesion en tu cuentay dirigete a
la pagina de servicio al cliente o contacto.
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Belangrijke veiligheidsmaatregelen

Lees deze instructies aandachtig door en bewaar ze voor toekomstig gebruik.
Als dit product aan derden wordt doorgegeven, moeten deze instructies worden

bijgesloten.

Bij het gebruik van elektrische producten moeten de basisveiligheidsmaatregelen altijd
worden opgevolgd om het risico op brand, elektrische schokken en/of letsel bij personen te
verminderen, waaronder de volgende:

D  Gebruik alleen de accessoires die bij het product zijn geleverd.

D  Gebruik het product alleen in omgevingen waar draadloze transmissie is toegestaan.

D  Gebruik dit product niet als het beschadigd is.

D  Bescherm het product tegen extreme temperaturen, hete oppervlakken, open vuur, direct

zonlicht, water, hoge luchtvochtigheid, vocht, sterke schokken, brandbare gassen, dampen

en oplosmiddelen.

Koppel het product los van de stroomvoorziening wanneer het niet in gebruik is.

Bewaar het product buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

Raadpleeg de nationale verkeerswetten met betrekking tot het gebruik van

communicatieproducten in het verkeer.

D  Dit product bevat geen onderdelen die door de gebruiker dienen te worden onderhouden
en vereist weinig onderhoud. Laat onderhoud of reparaties uitsluitend over aan
gekwalificeerd personeel.

D  Gebruik nooit accessoires die niet door de fabrikant worden aanbevolen. Die kunnen een
veiligheidsrisico vormen voor de gebruiker en het apparaat beschadigen. Gebruik alleen
originele onderdelen en accessoires.

D  Probeer het product niet zelf te repareren. In geval van een storing mogen reparaties
uitsluitend worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

D  Open de behuizing van het product niet. Steek geen vreemde voorwerpen in de
binnenkant van de behuizing.

D  Om beschadiging van het snoer te voorkomen, mag je het snoer niet samendrukken,
buigen of over scherpe randen slepen. Houd het snoer en het product uit de buurt van
hete oppervlakken en open vuur.
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Plaats het snoer zo dat er niet onbedoeld aan kan worden getrokken of erover kan worden
gestruikeld.

rschuwingen voor batterijen

Dit product bevat batterijen die niet kunnen worden vervangen.

Voordat het product wordt afgevoerd, moet de batterij uit het product worden verwijderd.
Neem contact op met een gekwalificeerde professional.

Laat de batterij niet voor langere tijd opladen wanneer het product niet in gebruik is.
Laad de batterij niet 's nachts op.

Als het product lijkt uit te puilen of andere ongewenste verschijnselen vertoont
(bijvoorbeeld overmatig geluid), stop dan onmiddellijk met het gebruik van het product.
Dek het product niet af tijdens het opladen van de batterij. Laad het product op in een
goed geventileerde omgeving.

Laad de batterij bij langdurige opslag eens in de 3 maanden op tot 70% van de capaciteit
om te voorkomen dat de levensduur wordt verkort.

Batterijen produceren warmte tijdens het opladen en ontladen. Als het product te heet
wordt om aan te raken, schakel het product dan uit en trek de stekker onmiddellijk uit het
stopcontact.

Laad het product alleen op met een compatibele voedingsbron van een gerenommeerde
fabrikant, bijvoorbeeld een stroomadapter of powerbank. De maximale waarde mag niet
hoger zijn dan 5V ===1A.

Als de batterij lekt, vermijd dan contact met huid en ogen. Spoel de getroffen plekken
onmiddellijk af met veel schoon water en raadpleeg daarna een arts.

Houd het product uit de buurt van hitte, vuur en direct zonlicht. Niet in direct zonlicht
bewaren.

Bewaar het product op een droge en schone plaats.



Uitleg van symbolen

Het vermogen dat door de oplader __ .
wordt geleverd, moet liggen tussen = == Gelijkstroom (DC)

het minimum van 2,7 W dat vereist

2,7-5 isvoor de radioapparatuur en een
w maximum van 5 W om de maximale

laadsnelheid te bereiken.

IPX5 Het product is beschermd tegen
waterstralen.

Productbeschrijving

Q Knop
(B] Knop@
(C) Knop@

@ Knop@
(@ oplaadpoort
(@ Luidspreker
@© UsB-kabel
@ Riem

@ Led-indicator
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Voor het eerste gebruik

Y IATY.LY Verstikkingsgevaar!

Houd verpakkingsmaterialen buiten het bereik van kinderen en huisdieren. Deze materialen
vormen een mogelijke bron van gevaar, bijvoorbeeld verstikking.

Verwijder alle verpakkingsmaterialen.

Controleer alle onderdelen voor gebruik.

Controleer het product op transportschade.

De riem (H) is bij levering niet aan het product bevestigd. Bevestig de riem (H) om die te
gebruiken.

Beoogd gebruik

D  Dit product is bedoeld voor het afspelen van audiobestanden vanaf een smartphone,
tablet of andere bluetooth-apparaten.

D  Dit product is uitsluitend bedoeld voor privégebruik.

D  Dit product is bedoeld voor gebruik binnen en buiten.

Bediening
Opladen

QY= 1A Risico op elektrische schokken!
Plaats of verwijder de oplader niet met natte handen of in een natte omgeving. Houd de
oplader en USB-kabel (G) altijd droog.

Risico op beschadiging!
Knijp niet in de USB-kabel (G) en loop er niet op.
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D Laad het product volledig op voordat je het voor de eerste keer gebruikt.

Sluit de USB-kabel (G) aan op de oplaadpoort (E) op het product.

2. Sluit het andere uiteinde van de USB-kabel (G) aan op een geschikte USB-lader. De led-
indicator (1) brandt continu rood als het product wordt opgeladen.

Zodra het product volledig is opgeladen, gaat de led-indicator (1) uit.

Koppel na het opladen de USB-kabel (G) los van de oplaadpoort (E).

—_

Eal o

Knopbediening en werking

D Om de fabrieksinstellingen te herstellen, houd je de knop ® (C) en de knop © (B)
tegelijkertijd gedurende 4 seconden ingedrukt.

D Voor een multipuntverbinding kan het product slechts met twee apparaten tegelijk
worden verbonden.

61



Knop

©

Functie
Inschakelen/uitschakelen

Bediening
Gedurende 2 seconden indrukken

Afspelen/pauzeren

Eén keer kort indrukken (< 0,5 s)

Volume omhoog

Eén keer kort indrukken (< 0,5 s)

Volgend nummer

Gedurende 2 seconden indrukken

Ol ®

Volume omlaag

Eén keer kort indrukken (< 0,5 s)

Vorig nummer

Gedurende 2 seconden indrukken

®

Ontkoppeling

Eén keer kort indrukken (< 0,5 s)

Gedwongen koppeling

Twee keer indrukken

Multipuntverbinding
gebruiken

Twee keer indrukken

Het product moet verbonden zijn met een Bluetooth®-apparaat.
Selecteer 'Amazon Basics BT Speaker' in de koppelingslijst van het apparaat.

Werking met multipuntverbinding
D  Druktwee keer op de knop (3) (A) om naar de koppelingsmodus te gaan. Houd er rekening
mee dat alle gekoppelde apparaten worden ontkoppeld.

Selecteer 'Amazon Basics BT Speaker' in de koppelingslijst van het apparaat om verbinding
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te maken met een nieuw apparaat.

Ga naar het apparaat dat eerder is gekoppeld. Selecteer 'Amazon Basics BT Speaker' in de
koppelingslijst om als tweede apparaat verbinding te maken.

Als twee apparaten zijn verbonden, kun je op een van beide apparaten muziek afspelen.
De muziek van het ene apparaat stopt wanneer het andere apparaat iets afspeelt.



Indicaties
Beschrijving Led-indicator
Inschakelen Continu rood gedurende 2 seconden en daarna uit

Uitschakelen

Continu rood gedurende 2 seconden en daarna uit

Koppelingsmodus

Snel knipperend blauw

Met bluetooth verbonden

Continu blauw

Batterij bijna leeg

Langzaam knipperend rood

Opladen

Continu rood

Opnieuw verbinden-
modus (bluetooth is niet
verbonden)

Langzaam knipperend blauw

Volledig opgeladen Led uit
Fabrieksinstellingen . . . .
terugzetten De rode en blauwe lampjes knipperen afwisselend drie keer.

Reiniging en onderhoud

OPMERKING

D Schakel het product uit voordat u het reinigt.

D Dompel de elektrische onderdelen van het product tijdens het reinigen niet onder in
water of andere vloeistoffen.

D  Houd het product nooit onder stromend water.

Reiniging

D Veeg het product alleen af met een droge doek om het schoon te maken.
D  Gebruik nooit bijtende reinigingsmiddelen, staalborstels, schuursponsjes of metalen of
scherpe voorwerpen om het product te reinigen.
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Opslag

Bewaar het product in de originele verpakking op een droge plaats. Houd het product uit de

buurt van kinderen en huisdieren.
Onderhoud

Elk onderhoud moet worden uitgevoerd door een professioneel reparatiecentrum.

Veelgestelde vragen
Probleem

Het product gaat niet aan.

Oplossing

De batterij van het product is leeg. Laad het
product op.

Kan het product niet vinden op een
bluetooth-apparaat.

D Het product is mogelijk buiten bereik. Breng
het product en het bluetooth-apparaat
dicht bij elkaar.

D  Het product bevindt zich mogelijk in de
Opnieuw verbinden-modus en kan niet
worden gevonden op nieuwe apparaten:

- Druk twee keer op de knop () (A)
om naar de modus voor gedwongen
koppeling of multipuntverbinding te
gaan. Er klinkt een toon die 'koppelen’
aangeeft.

- Zet de fabrieksinstellingen van het
product terug door de knop ® (C)en
de knop ©) (B) gedurende 4 seconden
ingedrukt te houden.
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D De batterij van het product is bijna leeg.
Laad het product op.
D Om de batterij te sparen, wordt het product
automatisch na 5 minuten uitgeschakeld als
het niet is aangesloten op een apparaat.
Het product wordt automatisch na 30
minuten uitgeschakeld als er geen audio
wordt afgespeeld, ook als het aan een
apparaat is gekoppeld.

Het product wordt automatisch
uitgeschakeld. )

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

D  Hierbij verklaart Amazon EU Sarl dat de radioapparatuur van het type AMZ-B5520A
voldoet aan de Richtlijn 2014/53/EU.

D  Devolledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende
internetadres: https://www.amazon.co.uk/amazon_private_brand_EU_compliance

Handelsmerken

Het Bluetooth®-woordmerk en de logo's zijn geregistreerde handelsmerken die eigendom
zijn van Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van dergelijke merken door Amazon Basics of haar
dochterondernemingen gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn
eigendom van hun respectieve eigenaars.

€) Bluetooth’
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Afvoering (alleen voor Europa)
De wetgeving inzake afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA)
heeft tot doel de impact van elektrische en elektronische goederen op het milieu en
de menselijke gezondheid te minimaliseren door voor meer hergebruik en recycling
te zorgen en door de hoeveelheid AEEA die naar de stortplaats gaat te verminderen.
B Het symbool op dit product of op de verpakking betekent dat dit product aan het
einde van de levensduur gescheiden van gewoon huishoudelijk afval moet worden
afgevoerd. Houd er rekening mee dat het jouw verantwoordelijkheid is om elektronische
apparatuur af te voeren naar recyclingcentra om natuurlijke hulpbronnen in stand te houden.
Elk land zou eigen inzamelcentra moeten hebben voor het recyclen van elektrische en
elektronische apparatuur. Neem voor informatie over jouw recycling-inleverpunt contact op
met de desbetreffende autoriteit voor afvalbeheer van elektrische en elektronische apparatuur,
je plaatselijke stadskantoor of je afvalbedrijf voor afvoering van huishoudelijk afval.

Afvoering van batterijen

Gooi gebruikte batterijen niet met het huisvuil weg. Breng ze naar een geschikte
plaats voor afvoering/inzameling.

=4

Ga voor meer informatie over het recyclen van batterijen naar: call2recycle.org/
what-can-i-recycle
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Specificaties
Modelnummer
Stroomvoorziening
Batterijtype
Afspeeltijd

Oplaadtijd

Draadloze
technologie

Vermogen van de

AMZ-B5520A e e e <4 dBm (EIRP)

5V==1A IP-classificatie IPX5

3,7 V==, 800 mAh, Frequentierespons 150 Hz tot

LiPo-batterij q P 20 kHz
Maximaal

26 uur geluidsdrukniveau >82d8
Maximale o o

<3 uur bedrijfstemperatuur 40°C(104°F)

Bluetooth 5.4

Importeursgegevens
Voor de EU
Postadres Amazon EU S.ar.l.

38 avenue John F. Kennedy,

L-1855 Luxembourg

Bedrijfsreg.
Feedback en hulp

134248

Graag ontvangen wij jouw feedback. Overweeg om een beoordeling en recensie achter te laten
via je aankooporders. Als je hulp nodig hebt met je product, meld je dan aan bij je account en

navigeer naar de klantenservice-/contactpagina.
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Wazne srodki ostroznosci

@ Zapoznaj si¢ doktadnie z niniejszg instrukeja i zachowaj ja do wykorzystania w

przysztosci. W przypadku przekazania produktu osobie trzeciej nalezy dotaczy¢
do niego niniejszg instrukcje.

Aby ograniczyc ryzyko pozaru, porazenia pragdem lub obrazen ciata, podczas korzystania z
produktéw elektrycznych zawsze przestrzegaj podstawowych zasad ostroznosci, m.in.:
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Uzywaj wytacznie akcesoridw dostarczonych z produktem.

Uzywaj produktu wytacznie w srodowisku, w ktorym dozwolona jest transmisja
bezprzewodowa.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

Chrori produkt przed ekstremalnymi temperaturami, goracymi powierzchniami, otwartym
ptomieniem, bezposrednim swiattem stonecznym, woda, wysoka wilgotnoscia, wilgocia,
silnymi wstrzasami, tatwopalnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Gdy produkt nie jest uzywany, odtacz go od zrédta zasilania.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Zapoznaj sie z krajowymi przepisami ruchu drogowego dotyczacymi korzystania z
produktow komunikacyjnych podczas ruchu.

Produkt nie zawiera czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika i wymaga
niewielkiej konserwacji. Wszelkie czynnosci serwisowe lub naprawy powierzaj wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi.

Nigdy nie uzywaj akcesoriow, ktdre nie s3 zalecane przez producenta. Moga one stanowic
zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika i spowodowac uszkodzenie produktu. Uzywaj
wytacznie oryginalnych czesci i akcesoriéw.

Nie prébuj samodzielnie naprawiac produktu. W przypadku awarii napraw moze
dokonywac wytacznie wykwalifikowany personel.

Nie otwieraj obudowy produktu. Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do wnetrza obudowy.
Aby uniknac uszkodzenia przewodu, nie Sciskaj, nie zginaj ani nie przeciggaj go po
ostrych krawedziach. Zadbaj o to, aby przewdd i produkt nie miaty kontaktu z gorgcymi
powierzchniami ani otwartym ogniem.

Umies¢ przewdd w taki sposob, aby uniemozliwi¢ przypadkowe pociggniecie lub potkniecie
sie 0 niego.



Ostrzezema dotyczace akumulatoréw

Ten produkt zawiera akumulatory, ktdre nie s wymienne.

Przed utylizacjg wyjmij akumulator z produktu. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalista.
Nie pozostawiaj akumulatora podtaczonego do tadowarki przez dtuzszy czas, gdy produkt
nie jest uzywany.

Nie taduj akumulatora przez noc.

Jesli zauwazysz, ze produkt wybrzusza sie lub wykazuje inne niepozadane zjawiska (np.
nadmierny hatas), natychmiast przerwij uzywanie produktu.

Podczas tadowania akumulatora nie przykrywaj produktu. taduj produkt w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

W przypadku dtugotrwatego przechowywania, taduj akumulator do 70% pojemnosci raz
na trzy miesiace, aby zapobiec skroceniu jej zywotnosci.

Podczas tadowania i roztadowywania akumulatory wytwarzaja ciepto. Jesli produkt stanie
sie zbyt goracy, aby go dotykac, natychmiast go wytacz i odtacz od zasilania.

taduj produkt tylko kompatybilnym Zrédtem zasilania renomowanego producenta, np.
zasilaczem lub powerbankiem. Maksymalna warto$¢ znamionowa nie powinna przekraczac
5V==

w przypadku wycieku z akumulatora unikaj kontaktu ze skora i oczami. Natychmiast przeptucz
zanieczyszczone obszary duzg iloscig czystej wody, a nastepnie skonsultuj sie z lekarzem.
Trzymaj produkt z dala od zrddet ciepta, ognia i bezposredniego swiatta stonecznego.
Unikaj przechowywania w bezposrednim $wietle stonecznym.

Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu.

Wyjasnienie symboli

00 Moc dostarczana przez tadowarke =——= Pradstaty (0C)

musi miescic sie w przedziale

od 2,7 W wymaganych przez
2,7-5 | urzadzenie radiowe, do 5 W,

W pozwalajcych osiggnac IPX5 Produkt jest chroniony przed

strumieniami wody.

maksymalna predkosc tadowania.
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Opis produktu

P

(A] Przycisk 3
(B] Przycisk &
(C] Przycisk ()
(D] Przycisk (©

(@ Port tadowania
(@ Gtosnik

© Kabel USB

@ Pasek

© wskaznik LED

rzed pierwszym uzyciem

A NIEBEZPIECZENSTWO {73 G I LU IEY

Trzymaj wszelkie materiaty opakowaniowe w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych - materiaty te stanowia potencjalne zrodto zagrozenia, np. uduszeniem.
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Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Przejrzyj wszystkie komponenty przed uzyciem.
Sprawdz produkt pod katem uszkodzen transportowych.




D  Pasek (H) nie jest przymocowany do produktu w momencie dostawy. Przymocuj pasek (H),
aby go uzyc.

Przeznaczenie

D  Ten produkt jest przeznaczony do odtwarzania plikdw audio ze smartfona, tabletu lub
innych urzadzen obstugujacych Bluetooth.

D  Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego.

D  Ten produkt jest przeznaczony do stosowania w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Obstuga

tadowanie

Y o1y 174743114 Ryzyko porazenia pradem!
Nie wktadaj ani nie wyjmuj tadowarki mokrymi rekami lub w wilgotnym srodowisku.

Utrzymuj tadowarke i kabel USB (G) w stanie suchym przez caty czas.

Ryzyko uszkodzenia!

Nie zgniatac ani nie chodzi¢ po kablu USB (G).

D  Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy go w petni natadowac.

1. Podtacz kabel USB (G) do portu tadowania (E) produktu.

2. Podtacz drugi koniec kabla USB (G) do odpowiedniej tadowarki USB. Wskaznik LED (1)
Swieci na czerwono, gdy produkt sie taduje.

3. Gdy produkt jest w petni natadowany, wskaznik LED (1) przestaje Swieci.

4. Po natadowaniu odtacz kabel USB (G) od portu tadowania (E).
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Sterowanie przyciskami i obstuga

] przywrdci¢ ustawienia fabryczne, nacisnij jednoczesnie przycisk ® (C) i przycisk
(B) i przytrzymaj je przez 4 sekundy.
D W przypadku potaczenia wielopunktowego produkt moze taczyc sie tylko z dwoma
urzadzeniami jednoczesnie.

Przycisk  Funkcja Obstuga
Wtaczanie/wytaczanie zasilania | Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy
@ Odtwarzanie/pauza Krotkie nacisniecie raz (<0,5 s)
Zwiekszanie gtosnosci Krdtkie nacisniecie raz (<0,5 s)
@ Nastepny utwor Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy
@ Zmniejszanie gtosnosci Krétkie nacisniecie raz (<0,5 )
Poprzedni utwér Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy
Odtaczenie Krotkie nacisniecie raz (<0,5 )
Wymuszone parowanie Dwukrotne naci$niecie
Potaczenie wielopunktowe Dwukrotne naci$niecie

D  Produkt musi by¢ podtaczony do urzadzenia obstugujacego technologie Bluetooth®.
D  Wybierz ,Amazon Basics BT Speaker” na liscie parowania urzadzenia.

Obstuga potqgczenia wielopunktowego

D Nacisnij dwukrotnie przycisk (3) (A), aby przejs¢ do trybu parowania. Nalezy pamietac, ze
wszystkie sparowane urzadzenia zostang odtaczone.

D  Wybierz ,Amazon Basics BT Speaker” z listy parowania urzadzenia, aby potaczyc sie z
nowym urzadzeniem.
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D  Przejdz do urzadzenia z poprzednim rekordem parowania. Wybierz ,Amazon Basics BT
Speaker” z listy parowania, aby potaczyc sie jako drugie urzadzenie.

D  Gdy podtaczone sa dwa urzadzenia, odtwarzaj muzyke na jednym z nich. Muzyka z jednego
urzadzenia zatrzyma sie, gdy drugie urzadzenie bedzie odtwarzato.

Wskazania
Opis Wskaznik LED
Wtaczony Swieci na czerwono przez 2 sekundy, po czym sie wytacza
Wytaczony Swieci na czerwono przez 2 sekundy, po czym sie wytacza

Tryb parowania

Miga szybko na niebiesko

Potaczenie Bluetooth

Swieci na niebiesko

Niski poziom natadowania

Miga powoli na czerwono

tadowanie

Swieci na czerwono

Tryb ponownego potaczenia
(Bluetooth nie jest podtaczony)

Miga powoli na niebiesko

Petne natadowanie

Dioda nie Swieci

Przywracanie ustawien
fabrycznych

Czyszczenie i konserwacja

Czerwone i niebieskie $wiatta migaja naprzemiennie
trzy razy

D Przed czyszczeniem wytacz urzadzenie.
D Podczas czyszczenia nie zanurzaj elektrycznych czesci produktu w wodzie ani innych

ptynach.

D  Nigdy nie trzymaj produktu pod biezaca woda.
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Czyszczenie

D  Abywyczyscic produkt, przetrzyj go jedynie suchg szmatka.
D Do czyszczenia produktu nigdy nie uzywaj zracych detergentow, drucianych szczotek,
zmywakéw sciernych ani metalowych lub ostrych narzedzi.

Przechowywanie

Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu. Trzymaj z dala od dzieci i

zwierzat.

Konserwacja

Wszelkie czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane przez profesjonalny serwis.

Czesto zadawane pytania
Problem

Produkt sie nie wtacza.

Rozwigzanie

Akumulator produktu jest roztadowany. Nataduj
produkt.

Nie mozna znalez¢ produktu na
urzadzeniu Bluetooth.

D Produkt moze by¢ poza zasiegiem. Umies¢
produkt i urzadzenie Bluetooth blisko siebie.
D  Produkt moze by¢ w trybie ponownego
potaczenia i nie mozna go znalez¢ na
nowym urzadzeniu:
- Nacisnij dwukrotnie przycisk
(A), aby przejsc¢ do trybu parowania
wymuszonego lub potaczenia
wielopunktowego. Zabrzmi dZwiek
oznaczajacy ,parowanie”.
- Przywré¢ ustawienia fabryczne produktu,
naciskajac przycisk ® (C) i przycisk
(B) i przytrzymujac je przez 4 sekundy.
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D  Poziom natadowania akumulatora produktu
jest niski. Nataduj produkt.

D  Produkt wytgcza si¢ automatycznie,
jesli nie jest podtaczony do urzadzenia

Produkt wytacza sie automatycznie. po 5 minutach, aby oszczedzac energie

akumulatora.

D Produkt wytacza sie automatycznie po
30 minutach braku odtwarzania dzwieku,
nawet jesli jest podtaczony do urzadzenia.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

D  Niniejszym Amazon EU Sarl oswiadcza, Ze urzadzenie radiowe typu AMZ-B5520A jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

D Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://www.amazon.co.uk/amazon_private_brand_EU_compliance.

Znaki towarowe

Znak stowny i logo Bluetooth® s3 zastrzezonymi znakami towarowymi nalezagcymi do Bluetooth

SIG, Inc. i jakiekolwiek uzycie tych znakéw przez firme Amazon Basics lub jej podmioty

stowarzyszone odbywa sie na podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe naleza

do ich wtascicieli.

€) Bluetooth’
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